Elvira Gascon: Cantar de Cantares
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Que me bese con los besos de su boca. . .
Mis que el vino son sabrosas tus caricias. Y el olor
de tus perfumes predomina sobre todos los aromas.
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Es un 6leo derramado el nombre tuyo.




Tras-de ti vamos-corriendo al olor de tus perfumes.
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IntrodGjome mi Rey a su recimara y gozamos. . .
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...y la vifia que era mia no la guardé!

|




\\
\
N ,
A ey
NS
\
5 s l
\ 2 i
s
\\ '//

A mi yegua en la carroza faraOnica, te comparo amiga mia.
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Es mi amado para mi, ramo de mirra
que descansa entre mis senos. . .




En verdad que eres hermosa, amiga mia, en verdad
que eres hermosa, con tus ojos de paloma
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Me robaste el corazon, hermanita, novia mia;
uno solo de tus ojos, uno solo de los
bucles de tu cuello, me ha robado el corazon.




Eres fuente en el jardin, manantial de
aguas vivas, que con impetu descienden
desde el Libano, eres tu.




i Que mi amado baje al huerto, y que pruebe de sus frutos.
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Nota. De las versiones mds conocidas del Cantar de Cantares,
pueden citarse las de Fray Luis y la del P. José Miguel
Petisco (1724-1800) que pretendi6 enmendar Torres Amat.
Para esta publicacion hemos preferido la version de Luis
Cabrera (2a edicion privada del autor. México, 1919), porque
a la rigurosidad de su traduccion: griego, latin, hebreo, etc.,
atina la libertad de ver el cantar como un poema de amor.

.. .De mi aparta tus miradas que me turban.




